BRASIERE ELETTRICHE MULTIFUNZIONE

MULTIFUNCTIONAL ELECTRIC BRATT PANS
stco SAUTEUSES ELECTRIQUES MULTIFONCTION

ELEKTRO - MULTIBRATER

IT Modelli elettrici con capacita da 10 a 20 litri. Vasca
realizzata interamente in acciaio inox con angoli
arrotondati . Modelli con fondo vasca in acciaio
dolce o bimetallo (compound). Il fondo in Compound
€ una composizione formata da uno strato inferiore
di acciaio dolce (12mm) ed uno strato superiore di
acciaio inox AISI 316 (3mm). L'acciaio dolce é
resistente alle alte temperature ed & un ottimo
conduttore di calore, mentre I'acciaio inox AISI 316
riduce il rischio di corrosione. Sono dotati di tappo di
scarico con troppo pieno e bacinella GN di raccolta
vivande.

EN Electric models with capacities from 10 to 20 liters .
Bath made entirely of stainless steel with rounded
corners . Models with tank bottom in mild steel or
bimetal ( compound ) . The bottom Compound is a
composition consisting of a lower layer of mild steel
(12mm) and an upper layer of stainless steel AlISI 316
(3mm). The mild steel is resistant to high i
temperatures and is an excellent conductor of heat, 1
while the AISI 316 stainless steel reduces the risk of -
corrosion. They are equipped with drain plug with 2
overflow and GN container harvesting food .

FR Les modeles électriques avec des capacités allant de 10
a 20 litres . Baignoire entiérement en acier inoxydable
avec des coins arrondis . Modeles avec fond de la cuve
en acier doux ou bimétallique ( composé ) . Le fond est
composé d'une composition constituée d'une couche
inférieure en acier doux ( 12 mm ) et une couche
supérieure en acier inoxydable AISI 316 (3 mm) . L'
acier doux est résistant aux hautes températures et est
un excellent conducteur de la chaleur, tandis que I'
acier inoxydable AlISI 316 réduit le risque de corrosion .
Ils sont équipés de bouchon de vidange avec trop-plein
et GN contenant la récolte alimentaire .

DE Elektro-Modelle mit Kapazitdten von 10 bis 20 Liter.
Bad vollstandig aus rostfreiem Stahl mit gerundeten
Ecken. Modelle mit Tankboden in Stahl oder Bimetall
(Verbindung). Die untere Verbindung eine
Zusammensetzung, die aus einer unteren Schicht aus
unlegiertem Stahl (12 mm ) und eine obere Schicht
aus rostfreiem Stahl AISI 316 (3 mm). Die Weichstahl
ist bestandig gegen hohe Temperaturen und ist ein
ausgezeichneter Warmeleiter ist , wobei die aus
Edelstahl AISI 316 verringert die Gefahr der
Korrosion. Sie sind mit Ablassschraube mit Uberlauf
und GN-Behalter Ernte Essen ausgestattet.
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/ Branchement Electrique 50 ... 60 Hz
Elektroanschluss
Conexion elétrica
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Modello - Model - Model - Geratetyp
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Dimensioni esterne - External Dimension
Dimensions externes - ulenabmessungen

Lunghezza - Width - Largeur - Breite mm

Profondita - Depth - Profondeur -Tiefe mm

Altezza - Height - Hauteur - Hohe mm

Piastra di Cottura - Cooking Surface
Surface de cuisson - Kochflache

Tipo - Type - Type - Typ
Materiale - Material - Matériel - Material

Dimensione Piastra di cottura
Cooking Surface Dimension
Dimension Surface de cuisson
Kochen Dimension der Oberflache

Lunghezza - Width - Largeur - Breite

Profondita - Depth - Profondeur - Tiefe

Temperatura min-max -Temperature min-max

°C
Températures min-max - Temperaturen min-max

Temperatura limite (360°) - Temperature Limiter

°C
Températures limiteur- Limiter Temperaturen

Tensione alimentazione - Supply Voltage
Tension d’alimentation - Ans

Potenza elettrica - Electric power - L'énergie électrique

Elektrische Leistung kW

Max corrente - Max Current - Courant Max - Max. Strom A
Peso netto - Net weight - Poids net - Nettogewicht kg

Volume - Volume - Volume - Volumen mc
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®= Dotazione di serie - Standard equipment - Dotation standard - Serien Ausstattung [1=Optional

ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHORE

Raschietto per FRY-TOP - Fry top scraper
Racloir pour fry top - Chaber fiir Grillplatten
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